PGrTICIpe Il avec des verbes non séparables : ,beantragt, entschieden"
https://app.colanguage.com/fr/allemand/grammaire/partizip2

Certains verbes au participe Il sont inseparables, ce qui signifie qu'ils ne peuvent pas étre formés
comme les verbes séparables (par ex. « sagen », « gesagt »).

verbes irréguliers.

1. A la racine du verbe, on ajoute la terminaison « -t » pour les verbes réguliers ou « -en » pour les

beantragen (demander)

entscheiden (décider) verstehen (comprendre)

ich habe beantragt (j'ai demandé)

ich habe entschieden (ai décidé)  ich habe verstanden ('ai compris)

du hast beantragt (tu as demandé)

du hast entschieden (tu as décidé)  du hast verstanden (tu as compris)

er/sie/es hat beantragt (il/elle/on a
demandé)

er/sie/es hat entschieden (il/elle/on er/sie/es hat verstanden (il/elle/on
a décidé) a compris)

wir haben beantragt (nous avons

wir haben entschieden (nous avons wir haben verstanden (nous avons

demandeé) décidé) compris)
ihr habt beantragt (vous avez ihr habt entschieden (vous avez ihr habt verstanden (vous avez
demandé) décidé) compris)

sie haben beantragt (ils/elles ont  sie haben entschieden (ils/elles ont sie haben verstanden (ils/elles ont

demandé) décidé) compris)

1. Remplissez le mot correct.

eingereicht, tberlebt, verstanden, beantragt, missverstanden, entschieden
1. Einreichen: Ich habe gestern meinen Antrag bei der Behdrde

(/'ai déposé ma demande aupreés de I'administration hier.)

2. Einreichen: Ich habe meine Unterlagen an das Amt

(I'ai soumis mes documents & I'administration.)

3. uberleben: Die Firma hat den Crash

(L'entreprise a survécu au krach.)

4. Entscheiden: Die Firma hat alles alleine

(La société a tout décidé seule.)

5. Missverstehen: Ich habe das Dokument

(/'ai mal compris le document.)

6. Beantragen: Er hat seine Arbeitserlaubnis punktlich

(Il a demandé son permis de travail a temps.)

7. Beantragen: Sie hat das Formular bei der Behérde

(Elle a demandé le formulaire & I'administration.)

8. Verstehen: Wir haben das Dokument rechtzeitig

(Nous avons compris le document a temps)

1. eingereicht 2. eingereicht 3. (iberlebt 4. entschieden 5. missverstanden 6. beantragt 7. beantragt 8. verstanden
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2. Choisissez dans chaque phrase la formulation correcte avec le Participe Il adéquat des
verbes non séparables.

1.

O

Ich habe den Antrag gestern beantragt.
Ich habe den Antrag gestern gebeantragt.
Ich habe den Antrag gestern beantragtet.
Du hast die Unterlagen eingereichtet.

Du hast die Unterlagen geeingereicht.

Du hast die Unterlagen eingereicht.

Er hat das Formular verstandet.

Er hat das Formular verstanden.

Er hat das Formular geverstanden.
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4., O Wir haben die Entscheidung gebeschlossen.
O Wir haben die Entscheidung beschlossenet.
O Wir haben die Entscheidung beschlossen.
1. Ich habe den Antrag gestern beantragt./'ai soumis la demande hier. 2. Du hast die Unterlagen eingereicht./Tu as soumis
les documents. 3. Er hat das Formular verstanden./Il a compris le formulaire. 4. Wir haben die Entscheidung beschlossen./
Nous avons pris la décision.

3. Schreiben Sie die Satze im Perfekt mit den untrennbaren Verben ,beantragen”,
~entscheiden” oder ,verstehen” in der richtigen Form (haben + Partizip II).

1. Ich beantrage heute einen neuen Pass.

2. Du entscheidest Uber den Termin im Burgeramt.

3. Wir verstehen die Informationen vom Amt nicht.

4. Er beantragt kein neues Visum.

5. lhr entscheidet zusammen Uber die Wohnung.
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6. Sie (Plural) verstehen den Brief vom Jobcenter gut.
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